EM Need help?

Find a detailed user manual at
www.philips.com/dictation.

DBId Bendtigen Sie Hilfe?

Eine ausfuhrliche Bedienungsanleitung
finden Sie unter www.philips.com/dictation.

Un manuel d’utilisation détaillé est
disponible sur www.philips.com/dictation.

X ;Necesita ayuda?

Encontrard un manual de usuario detallado
en www.philips.com/dictation.

Bisogno di aiuto?

Il manuale di istruzioni & disponibile
all'indirizzo www.philips.com/dictation.

Hulp nodig?

Een gedetailleerde gebruikershandleiding
bevindt zich op www.philips.com/dictation.
Behover du hjalp?

En detaljerad anvéndarhandbok finns pd
www.philips.com/dictation.
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[EM Quick start guide

PJd Kurzanleitung

Guide de démarrage rapide

=5 Guia de inicio rapido

Guida rapida di introduzione

Snelle startgids
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Philips SpeechControl software
www.dictation.philips.com/support
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Q Start dictation software
® Diktiersoftware starten
Lancer le logiciel de dictée
@ Iniciar el software de dictado
® Avviare il software di dettatura
® Start dicteersoftware
® Starta dikteringsprogrammet
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G Stop recording
® Aufnahme beenden
Arréter 'enregistrement
© Parar la grabacion
® Interrompere la registrazione
® Opname beéindigen
® Stoppa inspelning
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9 Create a recording
® Eine Aufnahme erstellen
Créer un enregistrement
© Crear una grabacion
® Creare una registrazione
® Maak een opname
® Skapa en inspelning

_Eﬁf.‘l‘—IW@ End-of-letter
- e (finish & lock)
——] ’—: —— @ Priority
—
— @
0 End-of-letter (EOL), priority
® Briefende (EOL), Prioritat
Fin de lettre (EOL), priorité
® Fin-de-carta (EOL), prioridad
® Fine-lettera (EOL), priorita

® Einde-brief (EOL), prioriteit
® End-of-letter (EOL), prioritet
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SpeechMike
Premium
Air

@ @ Microphone ® Mikrofon @ ® |nstruction ©® Anweisung Instruction ® Right mouse button
Microphone ® Micréfono @ Instruccion ® |struzioni ® |nstructie ® Rechte Maustaste
® Microfono ® Microfoon @ Instruktion Bouton droit de souris
® Mikrofon ® Record ® Aufnahme © Botdn derecho del raton

® Record LED ® Aufnahmeanzeige
LED d'enregistrement ® LED de grabacion
® LED di registrazione =~ ® Opname-LED
® Inspelning-LED
® |ED for wireless connection
® LED fir drahtlose Verbindung
LED de connexion sans fil
© LED de conexion inalambrica
® LED di connessione wireless
® LED voor draadloze verbinding
® LED for tradlos anslutning
® Battery LED ® Batterieanzeige
LED de batterie © LED de bateria
® LED di batteria ® Batterij-LED
® Batteri-LED
® Insert/overwrite
® Einfligen/Uberschreiben
Insérer/écraser
@ Insertar/sobrescribir
® Inserimento/Sovraregistrazione
® Invoegen/overschrijven
® Ldgg till/Skriv 6ver
® End-of-letter (EOL), priority
@ Briefende (EOL), Prioritét
Fin de lettre (EOL), priorité
© Fin-de-carta (EOL), prioridad
® Fine-lettera (EOL), priorita
® Einde-brief (EOL), prioriteit
® End-of-letter (EOL), prioritet
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Enregistrement  ® Grabar
® Registrazione ® Opname

® Spelain
® Rewind ® Rucklauf
Retour © Rebobinado

® Riavvolgimento  ®Terug

® Spola tillbaka

® Play/pause ©® Wiedergabe/Pause
Lecture/pause © Reproducir/pausa

@ Riproduzione/Pausa

® Afspelen/pauze

® Spela upp/Paus

® Fast-forward @ Schneller Vorlauf
Avance rapide ® Avance rapido

® Avanti veloce @ Snel vooruit

® Snabbspola framat

® Touch navigation/left mouse button

® Touch-Navigation/linke Maustaste
Navigation tactile/bouton gauche de souris

© Navegacion tactil/botdn izquierdo del ratdn

@ Navigazione touch/pulsante sinistro del mouse

® Touchnavigatie/linker muisknop

©® Touch-navigering/vanster musknapp

® | eft mouse button ® Linke Maustaste
Bouton gauche de souris

© Botdn izquierdo del ratéon

® Pulsante sinistro del mouse

® Linker muisknop

® Vanster musknapp

® Pulsante destro del mouse

® Rechter muisknop

® Hoger musknapp

® Programmable function keys

® Programmierbare Funktionstasten
Touches de fonction programmables

© Botones con funcién programable

® Pulsanti funzione programmabili

® Programmeerbare functietoetsen

® Programmerbara funktionsknappar

® Speaker ® Lautsprecher Haut-parleur
© Altavoz ® Altoparlante @ Luidspreker
® Hogtalare

® On/Off ® Ein/Aus Marche/Arrét
® Encender/Apagar ® Accensione/spegnimento

® Aan/Uit ® P&-/avslagning

® Command button @ Befehlstaste
Bouton de commande

© Boton de comando

® Pulsante di comando

® Commandknop  ®Vdnster musknapp

® Left mouse button ® Linke Maustaste
Bouton gauche de souris

© Boton izquierdo del ratéon

® Pulsante sinistro del mouse

® Linker muisknop @ Vanster musknapp

® USB connection  ® USB-Anschluss
Port USB ® Conexion USB

® Connessione USB @ USB-aansluiting

® USB-anslutning




